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A hárt fai fürdőben egy szűkei) bkörü 
bizottság vitatta meg 1 DOH nyarán Rurzeviczy 
Albert kezdésére a sárosmvgyei muzeum 
eszméjét. A tanácskozáson számos kiváló 
szakember vett reszt s a t ól vetett eszmét 
mindenki helyesléssel logadta, 
mert a vármegye területe az 
ország műemlékekben leggaz­
dagabb vidékei közé tartozik.
A muzeum berendezését d/<- 
ha.Hk Józsel. a kassai muzeum 
igazgatója vállalta el. a ki nagy 
buzgalommal látott a 1 öladat 
megoldásához. Helyesen fogta 
föl az intézet közművelődési 
célját s berendezésével, mig 
egyfelől a tudományos szem­
pontokat is kellő figyelemben 
I ártott a, a nagy közönség 
igényei! is igyekezett kielegi- 
leni. A sál-ősim égy I-í Tn ŰZI ű i í iT 
bizom nyal teljes sikerrel tog 
megfelelni rendeltetesenek: 
nemcsak azzal. hogy a var­
megye történeti emlékeit meg­
menti az olkalhídástol, hanem 
azzal is. hogy a közönségben 
táplálni fogja az érdeklődést 
a vármegye múltja iránt.

Az nj| muzeum, mely leg­
fiatalabb kulturális intézmé­
nyünk, de vidéki gyűjtemények sorában 
már is egyike a legelsőknek, a jövő hónap 
elején nyílik meg a nagy közönség számara 
s Kárt fán van elhelyezve. E célra az ódon 
városházát alakították át. mely maga is 
nevezetes es megtekintésre méltó legist, g.

A sárosmegyei muzeum.
A város négyszögletű piacának a köze­

pén emelkedő városház, mely a gótika és 
reneszánsz átmeneti formainak egyik leg­
nemesebb példánya, a XX 1. szazad első 
éveiben épült. Már akkor a háromhajós gót 

dóm. melyet a város régi román 
monostori egyháza tőle emelt, 
fönnállóit : csupán csak belse­
jének a dekorációja volt akkor 
még munkában.

A századok folyamán a 
várost ostromló seregek golyói 
sokszor megrongálták az ele­
mek : a földrengés és tűzvész 
végpusztulással fenyegettek. 
De a kegyelet mindig körül­
vette a roskadozó épülettöme- 
get és küzdve, építve régi 
fényébe mindig visszaállította.

DC LIBRIS
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Most legújabban a Műemlé­
kek .UmaágOS Bizottsága tel­
jesen rest aura Itatta, hogy méltó 
legyen a keret az ereklyéhez, 
melyeket magába fogad.

Az IIj múzeumban Káros- 
vye területéről gyűjtött 

'iségek vannak elhelyezve, 
;ő sorban pedig Bárt la varos 

becses gyűjteményei. Szó sincs 
róla, hogy a vármegye terüle­
tén még kétszer-háromszor 

annyi tárgy ne volna, mint a mennyi Bárt fán 
található. Itt-ott szinte megmagyarázhatat­
lan szűk ke bili seggel, közönynyel és nem- 
bánomsággal kellett megküzdeni. A milyen
lelkesedéssel fogadták az eszmét, éppen oly
hidegséggel voltak akkor, mi kot a mogigeil
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régiségeket át 
kellett engedni 
a múzeum cél­
jaira. De a gyűj­
temény gazdag­
sága s pompás 
elrendezése igy 
is meg fogja 
lepni a közönsé­
get. Olyan ügye­
sen, olyan jellem- 
zetesen vannak a 
tárgyak csopor­
tosítva, hogy a 
vármegye életé­
ről, fényes múlt­
járól, különösen 
pedig Bártfa vá­
ros történetéről 
világos és plasz­
tikus képet nye­
rünk. Mintegy 
szemünk előtt 
látjuk lefolyni a 
város fejlődését, 
virágzását és ha­
záit város életenyatlását. Megelevenedik előttünk ,,u v» 01Cuv,

mely egy-egy keménynyeku, hajthatatlan derekú cívis 
iőbiró kormánya alatt az államban majdnem külön és 
független életet élt, szuverén hatalommal rendezte 
összes ügyeit.

A múzeum elsősorban kulturhistória. Az etno­
gráfiára s a természetrajzra jóformán súlyt sem ve­
tett, mert arra helyiség sem lett volna a bártlai vá­
rosházán.

A legkevésbbó van a múzeumban képviselve a 
■sárosi ősember. De. ennek megvannak a maga sajá­
tos okai. A természeti szépségekben gazdag vármegye 
területén számos telep van, a melyekben történet 
előtti nyomokra akadtak — Lomes, Boroszló, Duda- 
mór, Fintó, Kapi, Eperjes, Osztrópatakán 1790-ben 
s 1865 április 22. — vagy akadhatnának, hanem 
kellőleg még senki át nem kutatta őket, az is sajnos, 
hogy alig akad valaki, a ki erre időt és pénzt szen­
telne. A bűbájosán szép tájakon, melyek a Szekcső, 
Tarra és Tapoly völgyében s a rá könyöklő hegyi 
között váltakoznak, a szellemi fej­
lődés különböző lokain átment em­
ber ugyan mennyi jellemző tárgyat 
hagyhatott hátra?

De annál becsesebb és érté­
kesebb anyag van a múzeumban 
leih aim ózva a történeti időkből; 
elsősorban pedig fölötte gazdag régi 
irományokban, oklevelekben. Itt 
van elhelyezve Bártfa város igen 
becses levéltára is, melyet a negy­
venes években az akkori polgár- 
mester, Fábry rendezett volna, mig 
újabban Rhody Alajos fáradozott 
körülötte. A régi fejedelmi okiratu­
kon, kéziratokon, a városi jegyző- 
vs számadási könyveken kivid meg­
találjuk itt az löO-J óta hozott 
magyar törvényeket, olyanokat is, 
melyek a t orptts .1 másból hiányza- 
nak, valamint X’erbőczv hármas 
könyvének magyar és német ki­

got o

adását egy kötetben, 
mely Bártfán nyoma­
tott 1643-ban. A nem 
magyar nyelvit kéz­
iratok közül egyike 
a legérdekesebbeknek 
Gfiskra és Axamit hu­
szita vezérek lonyo- 

irata.
Sok érdekes adat 

beszél a vármegye régi 
magyarságáról. Oly 
helyeken, hol ma tótok 
avagy a bevándorolt 
lengyelek eltótosodott 
utódai laknak, régen 
magyar nyelv volt 
honos. 1604-ben a kel­
lemes! biró- és esküdt- 
társai magyar nyelvű 
levelet intéznek Eper­
jes város tanácsához, 
1615-ben Sóvár község 
bírája és hitesei szin­
tén magyar községi 
bizonyítványt állíta­
nak ki. 1660 körül ; 
magyarul levelez

AftAruwmAAAJtrXA A

céh
ben

a pécsuj falusi gombkötő 
eperjesi céhtagokkal. 172’

Tölt széken eszközölt tanúvallomásnál még a 1 tértnek i 
jobbágyok is magyarul vallanak stb.

Föltárni előttünk a múzeumban a nemesi kúriák 
élete is, melyekben az élet inkább fényes és pompázó, 
mint kényelmes volt. Bizony ma még a középvagyonu 
polgárember is több és nagyobb kényelmet szerezhet 
magának, mint azok a régi sárosi földesurak, a kik­
nek öt-hat kastélyuk és messze földre terjedő domí­
niumaik voltak. Az otthon inkább fényes és festői, 
mint kényelmes. Bútoraik a szemnek gyönyörűség, 
van formájuk, van stílusuk, hanem ritkán kényelme­
sek. A sárosi földesül1 régen gazdálkodott. Az a. darab 
löld. melyet ősei szereztek neki, az a kastély, mely­
ben lakott, volt az ő egész horizonja. Minden figyel- 
metessege nem egyszer abba az egy ujjnyi perifériába 
szorult, a melyben született és a melyben élt. Nem 
törődött mással, csak a gazdálkodással. Büszke voll 

'k ő is famíliájára. De ennek volt értéke és alapja; meri 
a ki öröklött nevére s ennek be­
csületére tart, az nem egykönnyen 
vetemedik aljasságra. Ezt tartották 
a régi sárosi szittya tekintetes urak. 
I'- mellett egyszerűek, hagyomá­
nyukhoz viszonyítva takarékosak 
es állapotjuk szerint munkások vol­
tak: erkölcsük és egyéni súlyúk 
által pedig megtartották tőkevagyo- 
nukat és meg-megujitották helyüket 
a társadalomban.

A képet hatásosan egészítik 
ki a gyönyörű pallosok, üvegserle­
gek, a régi kötésű könyvek s a 
pecsétek. Mindannyi ismét többnyire 
a városok egykori tekintélyét, pol­
gárainak jólétét, gazdagságát és mű­
veltségét hirdeti. Bártfa város nagy 
pecsétjét sigillum május 147)4- 
ben egy Miklós nevű késmárki mes­
ter készítette és pedig oly remek 
kivitelű vésel ben, hogy mostani
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vésőink számára is mintául szolgálhatna. Nagyon 
I,pesos ereklye az uj múzeumnak egy XV. századbeli 
misztériumnak a szinlapja; keskeny papirszelet, mely­
nek mindkét oldalán föl vannak jegyezve egy Urunk 
Föltámadásáról szóló darabban előforduló szerepek a 
színészek neveivel együtt, Berendezése nagyon hasonlít 
a maikor szinlapjálmz, kivéve, hogy a szerepeken es 
a személyeken kivid semmi egyel) adatot nem tai tal- 
maz tehát sem a darab cimóről, sem az elmúlás napjá­
ról és idejéről fölvilágositást nem nyújt. A darab o4 
szerepe közül 17 nem volt betöltve. A drámát Bal hm 
síiták eb" s a szinlapon a város szme-javanak tekin­
télyes részét találjuk, többeket a legjelesebb polgárok 
közül, kik kétségkívül mind azt hittek hogy az Isten­
nek kedves munkát végeznek e darab eloadasaval. Nők 

, n'xrj jó szokás szerint Bárttan sem leptek színpad,a.
Figyelemre méltó maradványa, a középkor mű­

vészetének : Lőrincnek, az Olaszországból beköltözött, 
nemes származású római lovagnak, Bartfa vm-os egykori 
Imájának, fából faragott s vas emezzel bevont élet­
nagyság,, szobra; az oroszlánnal v.askodo Samson es 
ki,bűnös,-,, a hires Róland-szobor, meiynek paija Saios- 
ban nines. Arca magyaros bajuszszal ekesked,k, sisakja 
a re vérttel és tidtakarokkal Van 
ellátva. Mellvértje pléd,lemez­
zel van megerősítve, vállai,, 
csipkézett takaró van, inig 
ujjai és hajtókája gombokkal 
vannak ellátva.

Külön szobát foglalnak 
el a céhekre vonatkozó em­
lékek : a céhládák, a szavazó- 
urnák, kupák, kelyliek s egyéb 
;i céhek ünnepeihez, szertar­
tásaihoz szükséges szerek, a 
céhekre vonatkozó okiratok, 
k i vált sági c vei ok, törzsk öny- 
vek stb. ,

A régi könyvek közül 
emlitésre méltók: a Barttan 
1593-ban négyrét nyomtatott 
énekes könyv ep címlappal, 
közben és végül csonkán, 
melynek sokáig egyetlennek 
gondolt és cin,lap nélkül való 
s igen csonka példánya a 
sárospataki kollégium ,könyv­
tárában található; Ágoston

Péter egyetlen Lalid 
Palika cimii munkája, 
mely Lőcsén nyoma­
tott 12 r. 1669-en: s 
II el tai (fáspár vigasz­
taló könyvecskéje, 
Kolozsvár 1553. 8 r. 
teljesen ép címlappal, 
míg az eddig ismerte 
ken (négy darab) nincs 
címlap.

Képtára a mú­
zeumnak még szegé­
nyes. Egy pár régi 
emléken kívül inkább 
csak olyan amatőr­
től vételekre szorítko­
zik. Divald Kornél 
útjába« a régi tem­
plomokat, elhagyatott 
váromladókokat át-
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varom,auenotva.u ... .... , ■
kutatta, fölmérte és megörökítette, másrészt a Műemlé­
kek Országos Bizottsága is évtizedek óta vesz föl rajzo­
kat és méreteket régi műemlékeinkről, építészeti , es 
műtörténelmi szempontból. E képek, rajzok, nem ép­
pen értékesek, de mégis becsesek, mert megismerte­
tik az embert a vármegye természeti szépségeivel, 
váci emlékeivel, egyúttal pedig visszaidézik a múlt 
dicsőségét. Sáros vármegye területén sok rég, es ne­
vezetes" kastély van: Eperjestől nem messze tekvo 
fried várkastély, melyet Berthóty Bahnt, lbdO-ban 
építtetett Borger Mihály tervei szerint késő nemet 
reneszánsz stílben; a Dessewtfy grófok tinta,, a zboroi, 
melynek száz kársa alatt keltezte II. Rákóczi György 
fejedelem kiadványait; a margonyai, a XVIII. szazad 
végén francia reneszánsz stílben épült alsosebesi kastély 
stb Ezeknél még több a nevezetes templom: az 
eperjesi, kisszebeni, melynek déli kapuzata.delfinekkel 
és egyéb diszitmónyekkel a magyarországi reneszánsz 
stil eo-yik kiváló s nevezetes emléke, a hétharsi, tolt- 
széki. moclinyai, sirokai. szinyei, deméti stb. egy- 
házak s az Lfibö-ből való zborói Rákoczi-kapolna, 
melynek pompás sztukkói vannak. Számos festői var­

om! ad ék képe is lathato. 
A várak száma Sárosmegyé­
ben 19 volt, a mi könnyen 
megérthető, ha tekintetbe 
vesszük, hogy a várépitósre 
igen sok alkalmas hely van, 
építőanyag bőven, a munka­
erő nagyobbrészt ingyenes, a 
jobbágy ingyen kénytelen dol­
gozni s a szakértő-mesterek 
fizetése vajmi csekély volt.

A sáros! várak közül 
legnevezetesebb szerepet ját­
szották : a. sáros! és makovieai 
várak. A XVI1. században 
mindkettő a Rákóczink terje­
delmes uradalmainak közép­
pontja volt. Az előbbi Nagy­
sáros község fölött egy szép 
alkotási, és magában álló kup- 
1,egyen emelkedett s teljes ép­
ségében Hulnagliusznak Ibii­
ben eszközölt fölvétele örökí­
tette meg. A várdomb közepén 
egy vadászlak diiledező rom ja

-i-.-trff:
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látható, melyhez egy kis idillikus, olyan Szép Ilonkára 
emlékeztető töri énei tüződik II.Rákóczi Ferenc idejéből. 
Vadászatai alkalmával megismerkedett vadászának csinos 
fiatal leányunokájával, kivel benső barátságot kötött. A 
leányka igaz bensőséggel szerette a deli leventét. De 
mikor megtudta, hogy kicsoda ő s azt, hogy Hcsseni 
Amália férje, búskomorságba esett s bánatában meghall. 
11. Rákóczi Ferenc parancsára a vár alján temették cl s 
maga a fejedelem azártatlnnságjelvényét: a feliéi liliomot 
ültette sírjára, mely minden esztendőben kivirágzott.

A vár alatt, de már Nagysáros községben terül 
el a gót sülben épült várkastély, a .Rákóczinknak 
kedvelt tartózkodó helye. Két nevezetes eseményt 
örökített meg a történelem: II. Rákóczi Ferenc, fő­
ispán! méltóságába, való beiktatását s elfogadását.

A makovieai vár, melynek fényes termeiben 
vitatták meg 1. Rákóczi Ferenc, házassága alkalmá­
val először a Wosselényi-íéle összeesküvés tevét, 
manapság már szintén rom. Csak hatalmas alropolisa, 
melynek alján kősziklába vágott és boltozott üregek, 
valószínűleg egykor tömlöcök voltak, dacol még az 
idők viharával. A bástyatornyokon, sgraffito diszit- 
ményü keretekben, a fal vakolatrétegébe vésett, de 
már nehezen olvasható föliratok maradványai vehetők 
ki. Egyik helyen: Andreas Kuni: I anno Kuli alá­
írás olvasható, mi az bizonyítja, hogy Kuntz András 
X VI [.századbeli építőmester a vár javításán dolgozott...

A legbecsesebb gyűjteménye a bánfai múzeum­
nak : az egyházi szerek tára. Ezek között a legérté­
kesebbek : a kovácsolt vasból készült álló gyertya- 
tartók, 48 kisebb és egy nagyobb gyertya számára, 
melyek a XX 1. század elejéről valók: továbbá a régi 
keiyhek, melyek egyike 1488-ban, a másik löl 1-ben 
készült : egy harmadik kehely meg nemcsak régi 
alakjánál, hanem a mester megnevezése által is neve­
zetes. Az alapjában gótikus műemlék tölcséralaku 
csuppáján bevésett szalagon ez olvasható: t Nicolaus 
t Sko/j t (Mice f Kalntoe t. E szerint Skopp Miklós 
ötvösmester készitoftte, még pedig a XIV. század 
második felében. Érdekes egy XX. századbeli bronz- 
liistölő s egy ezzel egykorú díszes rézeiborium. Nagyon 
ertekesek a pompás kivitelű, tíibbnyire kézi-himzésii 
palástok, miseruhák és oltárteritők. Három a XIX. 
századból való miseruhán a hímzett féldomboru alakok 
selyemből, arany és ezüst sodronynyal vannak kivarrva,

Nem kevésbbé gazdag és értékes a régi himzé- 
sek i'-s csipkéik gyűjteménye. Mindannyi a régi sáros! 
urholgyek munkásságáról <’-s jóizléséről tanúskodik.

Magyar ereKlyéK és műKincseK Kiállítása.
A magyar művészi eszmékért lelkesedő Feszi// 

Árpád igen tanulságos, tudósokat, művészeket, es lai­
kusokat egyaránt érdeklő kiállítást rendezett a Mű­
csarnokban. Legbecsesebb műkincseink és történelmi 
értékű ereklyéink hű másolatai vannak kiállítva, sze­
met, lelket gyönyörködtető csoportosításban. Megtalál­
hatjuk itt nemcsak azokat a féltve őrzött tárgyakat, 
melyek a mi múzeumainkban vannak, hanem azokat 
is, a melyek külföldre kerültek. Első pillanatra meg­
döbbenéssel szemléljük a rendkívüli szorgalommal, 
művészi érzékkel és nagy tudásra valló készültséggel 
bemutatott műveket. Lebilincseli érdeklődésünket, az 
a virtuozitás, molylyel az eredeti műkincsek és erek­
lyék utánozva vannak s főképpen az a határtalan faj­
szeretet, mely a kiállítás minden darabjából kisugárzik.

Méltó csodálkozásunk még teljesebb, ha meg­
tudjuk, hogy ezeket az iparművészeti remekműveket 
egy többé-kevósbbé műkedvelő mester, egy volt szili- 
igazgató készítette. Polgár Gyulának hívjuk. Több 
éven át működött színtársulatával a vidéken, még ab­
ban az időkben, a mikor a szinészkedés sok viszontag­
sággal és nyomorral járt. Polgár, úgy látszik, elég 
szerencsés körülmények között került nyugdíjba. 
Maradt egy kis megtakarított vagyonkája és ezenkí­
vül, Eregolit megelőzve, átváltozó színész-mutatvá­
nyokat rendezett. Egész szabadidejét arkeológiai bú­
várkodásra fordította. Már tíz-tizenöt évvel ezelőtt 
elhatározta ugyanis, hogy minden magyar és minket 
érdeklő műkincset és szent ereklyét, mely a világ 
különféle részében föltalálható, természet hű másolat­
ban elkészíti, hogy minden érdeklődőnek könnyen 
hozzáférhető legyen. Ebben a nagy munkában kez­
detben nem volt más segítő társa, csak a tudósok, 
a kiknek műveiből előbb megismerkedett az elkészí­
tendő tárgyak történetével és összeállította a tervezett 
gyűjtemény anyagát. Erre a célra fölhasználta Ipolyi 
Arnold, llenszdmann Imre. Körner Flóris, Pulszkg 
Károly, l'j'rdi János, Kadisícs Jenő, Jöszterházy János 
gróf, Bök, Madsen, (tcrlach és Leifner idevonatkozó) 
könyveit es arkeológiai Írásait. Ezután megkereste a 
különféle múzeumokban szétszórva található emléke­
ket. Pontosan feljegyezte méreteiket, lerajzolta alak­
jukat es készítésük teknikáját. Közben elment- Pitz- 
burgba, a hol megtanulta az ötvös-mesterséget, a zo­
máncozást, aranyozást, kő­
csiszolást és patinálást. A 
mikor mindezzel elkészült, 
megtakarított pénzecskéje 
szép lassan elfogyott és 
ekkor szegődött társául egy 
Mnnyik Károly nevű egy­
szerű földműves ember, a ki 
megértette Polgár művészi 
rajongását és együtt lelke­
sedett vele a szép nemzeti 
eszméért. Pécelen külön e 
célra berendezett műhelyt 
állítottak töl, a hol eddig 
huszonhat tárgy készült el.

Szemben a bejárattal 
ott van a kiállításon a szent 
korona hajszálig hű máso­
lata. Rendkívül finom mű- 
vi'szi munka. Igen érdekes 
megfigyelni a korona egyes 
alkotórészeit, a melyek itt 
kiilön-külön láthatók. Hite-

Ál.',«,'
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iiclalok nyomán rekmisiniállák többek közt Szent 
i.-tinin koronájának eredeti alakjai cs Szent Mártiit 

oltárát, a melyet Parisban egy ismeretlen műked- 
, vett meg huszonkileneozor koronáért, A kiállított 
tárgvak közül ügyeimet érdemel még Szent István 
elvegének ereklyetartója, Szent István Zágrábban levő 
i~akja, Prágában őrzött kardja, a Szent László fej - 

erekíyotnrtó koronája, a Monzában őrizett vaskorona, 
melyiyel /■ Ferdinándot koronázták meg, Bocskai 
drá'Vköves koronája, Dózsa (iyörgy vaskoronája, a 
s./a.7,i .lobi), Szent Móniit halotti koronája, melyen 
Óképpen a bravurös patinálás figyelemreméltó. A 
királyi jogar másolatának liligrán munkája igazi mos- 
o rmii. A szintjátszó kristálygömbön domborművű ala­
kok vannak, Gyönyörű a koronázási kard es a biro­
dalmi alma. melyen az aranyozás Ínkopását i< limai 
ni ánozl ák.

A minták átrajzolása.
A kik nem gyakorlottak a szabadkézi rajzban, 

azoknak hozzuk az átrajzoláshoz szükséges utasitáso- 
k‘t is. A mintáknak átrajzolása a festendő anyagra 
különböző. Mindig attól függ, mire akarjuk átvinni. 
Porcellánon, majolikán akkor legszebb a rajz, ha on- 
napiron szarjuk át a mintát finom tűvel Miután pon- 
tusan rá igazítottuk a simulókony stamolt, grafitporba 
mártott vattával többszörösen átkefeljuk es ezután kon- 
,llr feketével az ismert módón kirajzoljuk, Ez az at- 
szurkált rajz eljárása a bársony festéshez is használ­
ható, világos bársonyra grafitporral, sötétre kretapoira 
ilörzsöliink át. Selyemre, fára pedig legcelszerubb 
vlőbb egészen áttetsző kopirpap.rra vagy vászonra

t rajzolni a mintát és akkor a vászon ala fekete (fehei- 
!,•„„) „ralitpapirt téve kötőtűvel, finomra hegyezett 
irónnaí vagy rajztűvel átnyomni. Sötét selymekhez 
fehér grafitpapirt veszünk. Végül megemlítjük a 
l-rendösin faille de ecosse, egyáltalán az attetsz 

'.■ivetekre való rajzolást, mely a legkönnyebb mert 
, ,]• ni fekteti ük a szövetet a rajzra es finom vonások
• , ut in a húzzuk. Ez utóbbiaknál különösen ügyeljünk 

rai r n rt ä megtörtént hibákat nehéz kijavítani.
J ’ z Ex-libris. A könyve, szedte embor-

k egv igen nagy fájdalma, van s ez az lm ko^vot
,'rnek ..tőle..kölcsön, h.jo ^nu! ™ ,'|lolsó bucsu-

pillantást 
meg van 
többé 
könyv
kérőtől
j'ü

vet reá, mert 
győződve, hogy 

nem fogja látni- A 
ugyanis a kölcsön­

zi V

eső
A
sej

Iák 
müve 
v
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niásnak a kezeim 
végleg elkallódik, 

idő óta azonban a
könyvkedvelők megtalál­
ták'a módját, hogy a kol-

i kérő két visszanaszszak.
könyv táblájának bel­
ibe címkét ragasztottak,

beleírták a nevüket s ezzel 
mintegy jiellengérre all hot- 

■ azt', a ki netán hiányos 
Itségét másnak a jo- 

egészitI ki. A eun- 
kék, az ex-librisek tért hó­
dítottak s ma már mű­
vészibbnél művészibb ex- 
librisi'kbizonyítják a konyv-

kedvelők tulajdonjogát, Mai számunkban egy kis 
kollekció ex-libris mintával ismertetjük meg olvasom 
kát. Mindegyik művészi alkotás.

Művészeti Hírek.
A modern Képtár. A Szépművészeti Muzeum 

modern kéj,tárának r, ndezésevel teljesen elkészült. 
Kaiiovszkij Bertalan festőművész azonban iend< zes 
folyamán a képtár helyiségében kis /»tahikitasl 
sou melvet még a nyáron megcsinálták. Ivailov. zK\ 
a képtár' anyagát könnyen áttekinthető módón ren­
dezte el. hogy a szemlélő alaposan tájékozódhassuk 
a modern művészet fejlődéséről. A képtárban un­
szolván kivétel nélkül ott vannak a jelesebb nevű 
m.,„var mesterek alkotásai, de igen sok van a kül­
földi nagy művészek képei közül is, a melyek szinten 
S "termőt megtöltenek. A képtárhoz díszesen
illusztrált katalógus készül.

' Felvidéki vándorkiállítás. A _ Borsodmiskolei 
Közművelődési Egyesület a Képzőművészé i lamdat 
közreműködésével az őszszel hat felvidéki vmosban 
vándorkiállítás, rendez. A kiállítás megnyitásának 
idejét szempter 22-ére tűzte ki a rendezőség. Appony 
Ml'ert gróf kultuszminiszter kívánságára, a lu a ki 
állítást Egerben személyesen akarja megnyitni, a 
; :l;mtó °ünnepséget szeptember 20-ára tettek at 
bl »erben nagy lelkesedéssel várjak a nnmszte s a 
kiállítási bizottság kebelében maris megalakult , 
fogadó-bizottság. Az ünnep.es megnyitáson a, In 
város kiállítási-bizottsága is képviselteti magát.

A bártfai muzeum. Bártfa varosa a konnam 
támogatásával a régi városházában, melyet a muemle- 

1 o*os bizottsága legutóbb restaimil tartott, muzou-
m’ot, rendezett lie. A rendezést Mihalik József kiralxa 
tanácsos, a kassai muzeum igazgatója végezte. A 

oly rí a (’V és oly értékes, bogy az
muzeum . -^' gazdagabb felvidéki múzeumoknak
tól-ÍT I»™ Wói-ncn,- «•, «P e7i":z

, -. -1 hímzésből és csipkéből, melyeket DtraltlÄÄ «-» «'“'"W“"“"' ......
történelmi iratokból való gyűjteményé is.
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EX* LIBRIS

Olasz újság a magyar 
iparművészeiről. < flaszország 
egyik legelőkelőbb lapja, a 
Corricre della Sera hosszabb 
cikkben méltatja a magyar 
iparművészetet. ,, Az ember 
— mondja — lia megtekinti 
a Faragó és Marót/ művészek 
tervezte magyar iparművészeti 
osztályt a Parco-ban, vagy a 
Piazza d'Armi-n a belga Art 
Moderne kiállítást, folytonosan 
azzal a törekvéssel találkozik, 
a mely minden kitalálást a 
nemzeti sajátságba olvaszt, a 
világítási és térgondolati ha­
tással, a bátorok és szoba­
berendezések célt kifejező for­
máival az illetőországnak sajá­
tos jellemét tünteti föl. Es 
minél erősebb ezeknél a népek­
nél az elpártolás a régi stílusok­
tól, annál szenvedélyesebbé 
válik más kapcsoknak a kere­
sése művészetük és hazájuk 
között. Ilyen a magyar osztály­
nak minden diszitménye a 
szemcsésen, világosan és pusz­
tán tartott falakkal, a kalász- 
koszorúval díszített vastag és 
mély ivbo]tozatokkal,a melyek­
nek kalászlrize valóban méltó 
lenne azoknak az olasz mű­
vészeknek képzőiméhez, kik 
a X \ . század végén Mátyás 

király fényes és tudós udvarába költöztek át. A nagy 
teremben köröskörül a falat boritó Zsolnay-íéle 
eozines burkolat, a középen helyet foglaló pácolt 
tölgyfából készített asztalokkal és székekkel, úgyszin­
tén a következő teremben a vert réz falvédő, á leg- 
testőiesebben és 1 égj el 1 emzetesebben mutatják a népies 
művészet egyesülését á városi művészet finomult tor­
máival. A falvédők polcain egymásután következnek 
tökéletes bronzszobrok, szivárványos kőedények, csupa 
gyöngye az iparművészeinek, teknikájuk' páratlan. 
Ugyanezt mondhatjuk a fülkékben elhelyezett szoba- 
berendezésekről is- A Kereskedelmi Részvény társasáig 
állal kiállított népies hímzés és csipke, valamint a külön­
böző háziipari intézetek, különösen pedig az aradi és 
kolozsvári állami iskolák munkái kifejezetten feltünte­
tik a magyar iparművészeinek helyes irányát.“

A rajzoKtatásrol. A rajzoktatás módszere ná­
lunk az utolsó években gyökeres változáson ment át, 
a régi merev mértani rendszert mindinkább kiszorítja 
az uj tani tás, mely a természetet utánozza. Erről a 
kérdésről irt érdemes dolgozatot a szabadon rajzolás 
regi apostola, Szegedy-Maszák Hugó. a Budapesti 
Szemlébe és most dolgozatát külön lenyomatban is 
kiadta. Elmondja, hogy bár Rousseau régen kifejtette, 
h°gy a természet az egyetlen igaz forrása minden 
emberi művészetnek, azért éppen a franciáknál fejlő­
dött ki a gyermek lelkét, fantáziáját megölő mértan 
alapon való rajzolás. Ezt a rendszert Guillaume szob­
rász hozta be a francia iskolákba 1878-ban és csak 
most, hogy Angliában, Amerikában és Németország­
ban visszatértek a természet után való rajzolásra, 
kezd Franciaországban is kiszorulni a régi metódus. 
Magyarországon is az utolsó évek iskolai rajzolgatá­

sain látni lehet a szabadság és a természet üdítő 
hatását a gyermek lelkére. Szegedy-Maszák azonban 
már négy évtizeddel ezelőtt, 18(>!)-ben irt egy kis 
könyvecskét a rajztanitásról, a melyben a szabad tor­
nászat utáni rajzolás mellett tör pálcát. Ezt a köny­
vet. mely!vei Szegedy a legkorábbi amerikai és angol 
hasonló irányú mozgalmat is megelőzte, akkor az 
állam pályázaton megszerezte és a francia rendszer 
előtt ennek alapján tanították nálunk az elemi isko­
láiban a rajzolást.

Iparművészeti pályázat. .1 Magyar Iparjog- 
védelmi Egyesület művészeti szakosztálya két pályáza­
tot hirdet művészies menü-kártyára; az egyiket az 
Országos Gyermekvédő Liga megbízásából százötven 
korona díjjal, a másikat Glück Frigyes megbízásából 
egy száz koronás és két ötven koronás díjjal. Mind­
két pályázaton csak valóban eredeti művészi pálya­
tervvel lehet részt venni. A határidő szeptember ‘20-ika, 
illetve 30-ika. A részletes föltételeket az egyesületi 
irodában, a Képzőművészeti és Iparművészeti Társa­
ságnál, a Fészek-Klubban s a festészeti és rajziskolák­
ban lehet megtudni.

Uj szobrász-iskola. Kallós Ede az őszszel sza­
bad iskolát alapit a műtermében, a mely a Váci-utca 
81. szánni házában van. Az iskola a szobrászat elemei­
ből is ad oktatást, de helyet találnak olyan növen­
dékek is. a kiknek már van gyakorlatuk. Kallós a 
párisi .Julien-akadémiát vette mintának : mindkét nem­
beliek dolgozhatnak mellette, a növendékek modellek 
után mintáznak, időnként pedig a növendékek mun­
káiból kiállítást rendez az iskola. Az oktatás legfőbb 
elve a természet komoly tanulmányozása után való 
dolgozás. A szobrászat tanításán kivid az iskola a 
monumentális szobrászat építészeti részéből is ad okta­
tást : az anyagnak ezt a részét Márkus Géza műépitő 
fogja előadni. A díj húsz forint havonta, Beírásért nem 
kell fizetni. Az iskola október 1-én nyílik meg.

MűbarátoH Köre. A Műbarátok Körének végre­
hajtó-bizottsága a minap tárgyalta a kör jövő munka- 
programját. Elhatározta, hogy kiállítást rendez herendi 
porcellanbol s hazai művészek tervei után készült 
szövetekből és csipkék­
ből. Mindenkor ismertető 
fölolvasásokat is tarta­
nak. A kereskedésben 
lévő idegen karácsonyi 
és újévi levelezőlapok 
kiküszöbölésére pályáza­
tot hirdet tizennyolc 
képoslevelezőlap művészi 
tervezetére. Ezek közül 
tizenkettő hazánk leg­
jellemzőbb festői és tör­
ténelmi nevezetességgel 
bíró táját ábrázolja. Hat 
darab pedig magyaros 
jellegénél fogva alkalmas 
legyenujévi és karácsonyi 
üdvözletek továbbitására 
Fölhívást intézett a kör 
hazánkban nyaraló mű­
vészekhez, hogy vázlataik 
készítésénél a pályázatra 
is figyelemmel legyenek.
A beküldés határideje 
szeptemberben jár le.
Egy-egy elfogadott ter­
vet száz koronával jutái*

exlíbrís
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hímzett ellenzőé­
ért, másodikat 
Boám Klára, Krig 
Sarolta, Blusko- 
vits trón, Mir- 
kovszky Gizella 
és Schöntheil. A 
negyedik cso­
portban második 
dijat kapott a 
pozsonyi Izabella 
egyesület egy 

hímzett olt ár­
éi őért.

Iparművé­
szeti Kiállítá­
sok. A Magyar 

Iparművészeti 
Társulat kiállítási 
bizottsága ülést 
tartott, a melyen elhatározták, hogy javaslatokat ter­
jesztenek a társulat választmánya elé, hogy tekintve 
a milánói magyar kiállítást ért katasztrófát, a jövő már­
cius havában nagyszabású lakásberendezés! tárlatot 
rendeznek, a melyen a milánói kiállításon elpusztult 
műipari tárgyak mását is bemutatják gyűjteményes ki­
állítás keretében. Az idén pedig karácsonykor csupán 
apró iparművészeti tárgyakból állítanak ki nagyobb 
gyűjteményt^ az Iparművészeti Múzeumban.

Iparművészet. Az Iparművészeti Társulat választ­
mánya Hadik-Barkóczy Endre gróf elnöklésével ami- 
nap ülést tartott. Az elnök bejelentette, hogy Izabella 
királyi hercegnő a társulat védőségét elfogadta s a nála 
járt tisztelgő küldöttség előtt kijelentette, hogy meleg 

érdeklődéssel szándékozik a társulat föl- 
virágozását pártolni. A társulat elhunyt 
elnökének, liáth Györgynek emlékére a 
választmány emlékplakettet készíttet, a 
melynek mintáját nyilvános pályázat 
utján szerzi be. A pályázatot a Magyar 
Iparművészet legközelebbi számában te­
szik közé; első díjul 2000 koronát, máso­
dik és harmadik díjul 500, illetve 300 
koronát tűztek ki. A pályázat bíráló- 
bizottságának elnöke Hadik-Barkóczy 
Endre gróf, tagjai: Kallós Ede, Rriesch 
Aladár, Lippich Elek, Radisics Jenő és 
Tóth István. A társulat jövő akciójának 
irányítása végett a leghivatottabb szak- 
1 érfiaikkal inoghatja a hazai iparművészet 
különböző ágainak monográfiáját s be­
kéri javaslataikat az illető iparművészeti 
ágak fejlesztésére. A társulat vállalkozá­
sát a kereskedelmi miniszter 6000 koro­
nával támogatja. A milánói magyar ipar­
művészeti osztály katasztrófájáról szóló 
jelentés kapcsán a választmány meg­
nyugvásával vette tudomásul, hogy a 
kiállítás magyar osztálya javaslatot' ter­
jeszt a kormány elé a károsult kiállítók 
méltányos kártalanítása érdekében. Ezért 
bevárja kormány állásfoglalását s csak 
ezután határoz a további lépések tekin­
tetében. A karácsonyi kiállítás rendező­
bizottságának javaslatára a választmány 
elhatározta, hogy tekintettel a villamos 
világítás bevezetésével járó tűz veszede­
lemre, a tervezett intorieui—kiállítást nemTölgyfa «Koszorú.

inasnak. Egyúttal fölkéri a kör minden tagját vásá- 
ruljon a nyáron^ valamely tárgyat, mely az illető 
vidék sajátos művészeti tevékenységét megvilágítja 
Célja, ennek az akciónak, hogy a kör tagjaiban a 
művészét iránt való érdeklődést fokozza. A begvült, 
tárgyakból külön kiállítást rendez a kör. Ezenkívül 
bilk érik a helybeli kiadókat, hogy művészi kiadvá­
nyaiknak egy-egy példányát a megjelenéskor küldjék 
lie megtekintés végett; hasonló kérelemmel fordult a 
nyilvános szakkönyvtárakhoz is, a külföldi neveze­
tesebb kiadványok ideiglenes kiállítása végett. Vé<hil 
a kör érintkezésbe lépett a külföldi hasonló termé­
szetű egyesületekkel^ hogy tagjai részére, külföldi 
tartózkodásuk alkalmával, nyilvános és magángyűjte­
mények megtekintésénél, az egyesületek kiváltságait 
megszerezze és viszontszolgálatképpen ugyanolyan 
kedvezményeket nyújt a külföldieknek itt. E mellett 
a köi rendes téli összejöveteleit is megtartja.

No* munKaKiálíitás. A párisi nemzetközi női 
niunkakiallitás bezárult, A magyar csoport a nemzet­
közi zsűri legteljesebb elismerésében részesült és bár 
számszerint egyike volt a legkisebbeknek, aránylag a 
legtöbb kitüntetést nyerte el. 57 magyar kiállító 128 
tárgygyal szerepelt a kiállításon és összesen 29 kitün­
tetést kapott. Az első csoportban első dijat nyert 
Zichy Bólánó grófné miniatűrjeivel, másodikat Radoné 
-Nelli, Apponyi Sándor ne grófné, TJrbévy Biri festmé- 
nyeivel. A második csoportban az első dijat nyerte. 
De Górandó grófné egy ágytakaróval, a két másodi­
kat a halasi csipkék, egy-egy dijat kapott Rosenzvcig 
<>izella és Gyarmathy Zsigáné hímzésekért. Dijat nyert 
'•libeii a csoportban még Appel Magda, Pilz Katalin 
''s. Hirysenger Gizella. A harmadik csoportban első 
dijat nyert honherth Mária, az Iparművészeti Muzeum
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karácsonykor, hanem tavaszszal rendezi, a mikor nemlesz 
szükség mesterséges világításra. Karácsonykor csupán 
apróbb tárgyakból rendez bazárt. Egyúttal elhatároz­
ták, hogy országos mozgalmat indítanak egy külön 
társulati ház létesítése érdekében. A társulat vidéki 
liók-bizottságainalc szervezése dolgában Kaposváron, 
Kolozsváron, Pécsen, Pozsonyban, Szombathelyen es 
Temesváron megtörténtek az előkészítő lépések, s <t 
bizottságok megalakulása még 1906-ban várható, löb > 
szakvélemény megállapítása és a folyó ügyek el- 
intézése után harmincnégy uj rendes tagot vet­
tek iöl. ..............

Képzőművészet. Az Országos Magyar hcpzomii,ve­
szeti Társulat pályázatot hirdet a néhai Ráth György

nognyitás napján reggel indulnak a í óvárosból 
Screrbe s velük együtt utazik a többi művész is 
4pponyi Albert gvót szeptember 20-an reggel bet 
Svakor indul Budapestről s Füzesabonyból kulonvona,- 
on megy Egerbe a megnyitásra. _ Füzesabonyban Mag- 

r/A* Viktor alispán fogadja a minisztert, lágerben pedig 
Jankovics Dezső polgármester. Sámánná biborosorsek 
liszebódet ad- Apponyi tiszteletére. Az egész vidéken 
nagy az érdeklődés és készülődés a miniszter jőve-

' A Képzőművészeti társulat vándorKiállitásai.
Balogh Bertalan kezdésére a Képzőművészeti Társulni 
ez óv őszén kísérletképpen több felsőmagyarors-zági 
városban kiállítást fog rendezni. A szeptember l'd-en

Fali-szegély.

által a magyar képzőművészet fellenditésére telt ala- 
]>itványból 11)0(1. évre esedékes hatszáz, valamint az 
özvegy Ráth Györgyim által most hasonló célra ado­
mányozott lmtszáz, összesen tehát 1*200 koronából allo 
Ráth Gy'órgy-dijra. A pályázati feltételek megtudhat ók 
a Műcsarnokban. — A Munkácsy Mihály szobrává 
hirdetett pályázat határideje szeptember 2o-ón jár le. 
A művészek kötelesek pályaműveiket a jelzett határ­
időig a Műcsarnokba beszállittatni. A A emzeti Sza­
lonban most rendezik Kacziány Ödön kollektiv-kialli- 
tását a melyen a művésznek közel kétszáz műve kerül 
bemutatásra. A kiállítást szombaton, szeptember lo-en 
mutatják be a sajtó képviselőinek. Vasárnap lesz az 
iinnepies megnyitás. A felvidéki vándorkiállítás 
szeptember 19-iki megnyitásán a Képzőművészeti 
Társulatot Hauszmann Lajos alelnök, Fesztig Árpád 
II festészeti és Zahl György a szobrászati szakosz­
tály igazgatója képviseli. A társulat képviselői a

megnyíló egri kiállítást maga Apponyi Albert, grol 
kultuszminiszter fogja megnyitni. Október 7-én Mis­
kolcon nyílik meg a kiállítás, a mely október 21-én 
zárul. Innen a kiállított tárgyakat Kassára, Eperjesre, 
Sátoralj a-Uj helyre és Gyöngyösre viszik. A kiállított 
tárgyak közül az állam vészén- több képet meg lóg­
nak vásárolni. Az egész vándorkiállításnak, a mely 
az első e fajta kísérlet, az lesz a célja, hogy a ma­
gyar művészeti kultúrát decentralizálják a fővárosból, 
a mely itt nehéz válsággal küzd. A mennyiben az 
első kísérlet a hozzáfűzött várakozásokat igazolni fogja, 
a mi az előjelekből majdnem bizonyosra vehető, akkor 
a vándortávlatokat az Országos Magyar Képzőművé­
szeti Társulat rendszeresíteni lógja olyanformán, hogy 
az ország összes számot tevő városait kerületekre 
osztja és minden kerületben bizonyos időközökben 
állandóan kiállítást tart.
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